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ﬁ SOLICITUD DE PATENTE EN COLOMBIA
SOLICITUD N° 00003442 ~
, FECHA SOLICITUD: ENERO 21, 2000

PATENTE: MEJORAS A UNA EXCAVADORA FERROVIARIA PARA EL
TENDIDO DE CABLES Y METODOS DE USO

SOLICITANTE: HENKELS & McKOQY, INC
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. ASUNTO: CONTESTACION AUTO
l

DIL]A RODRIGUEZ D°ALEMAN, en mi condicion de apoderada de fa sociedad

sohbltante por el presente escrito doy respuesta a su auto notificado por estado de

Febrero 17 de 2.000, del cual solicité una prorroga en Marzo 31 de 2.000, presentando
los slgwentes documentos:

DOQUMENTOS: | /
1. | Copia auténtica y legalizada del Poder de Abogado junto con su traduccion al

, espanol debidamente avalada por el Ministerio de Relaciones Exteriores.

|

2. ' La copia certificada de la prioridad y su traduccion fue presentada con mi
. escrito de 13 de Abril de 2.000, estando dentro del término de 3 meses de que
| da cuenta el Convenio de Paris.

]I «

3. | Lafigura Nr. 6 con los letreros expresados en espaiiol.
|

4. | Artefinal de la figura N°. 3 por ser la mas representativa de la invencion.

i,
5.

lNuevo texto de la invencién con las unidades expresadas en el sistema

mternacuonal habiéndose por tanto corregido lo pertinente de las paginas 11,
‘ 12,14 Y 22.

l
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Clarke, Modet & Co.

COLOMBIA
E-MAIL: clatkemo@colomsat.net.co
SANTAFE DE BOGOTA, A.A. 92397

En el evento que resultara alguna discrepancia de caracter técnico, manifiesto
expresamente que el solicitante mantiene interés en la solicitud por lo que quedo a
disposicion de atender a las observaciones formales y técnicas que su Despacho
requiﬁra antes o durante el examen de fondo, evitando el archivo de la solicitud.

Agradezco su atencion.

D’ ;AZ

Seﬁori! Jefe,

4 2



| Dado en Washington, D.C. a los _ / dias del

CONSULADO DE COLOMBIA
WASHINGTON, D.C.

EL CONSULADO DE COLOMBIA
' CERTIFICA:

Ne. &0
| P
!

QI‘JG es auténtica la firma de PATRICK O. HATCHETT.
\

qdien eldfa 17 DE MARZO DEL 2000

desempefiaba las funciones de_ OFICIAL DE AUTENTICACIONES DEPARTAMENTO DE ESTADO.

la ‘cual aparecs al pie de los documentos anexos relacionados con _PODER.

i
!

VEINTE (20)

MARZO' del airo dos mil (2000

F(’agado impuesto de Timbre

)
2= \
l Pagado Derecho Consuiar — &
; - JAQUELI

Total

iceconsul

(E| Consulado no asume ninguna
responsabilidad por el contenido de los
documentos anexos)
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SI Certify

lsswed w CHXIV, State of
Sept 15, 1789, | Sim 63-69: 22
USCMS?;:&USCZGSI:iUSC
”l;ﬂUSEl?BJa.nq,;lU&C
164X0; 44 Federal Rules of
Civil

1
‘\3-‘ niff

W

That the document hereunto annexed is under the

beal of the Secretary of State of the State(s) of Pennsylvania,
4nd that such Seal(s) is/are entitled to full faith and

> N & 2
° . WS
\ S

In testimony whereof, I, Thomas R. PlC%ﬁ?%ng,
Acting Secretary of State , have hereurfo caused
the seal of the Department of State to be affixed
and my name subscribed by the Assistant
Authentication Officer, of the said Department,
at the city of Washington, in the District of

Columbia, this eleventh day of March, 2000.
g//lumw 172 pb{wm/
q;%& Actin Secretny of State
By__ [tny O -LL;MH

f et
Assistant Authentication Officer,
Department of State

*For the contents of the annexed document,the Department assumes no

This ceniﬁcm%[l A if it is removed or altered in any way whatsoever
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Clarke, Modet &

iy en actod cumplimiento de 63 cbjeld socka, con domiclio &
Estados Unidos de América

| Ciwdaaania No.
 CLAUDA LUICIA CARO RAMREZ, con Caduia de
| No. 40017.374 de Tunia. y Ip. 36448, con domico en sonta
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Colombia Ltda.

- be PROPIEDAD INDUSTRIAL y DERECHOS DE AUTOR
g ! Aereo 92397
| Santafc de Bogots, Colombia
|
|
|
| PODER POWER OF ATTORNEY
Y (nouctros), sbajo frmanta(s) | twe}, the undersigned
ciHRISTINE ANN CRAWFORD Christine Ann Crawford
.,(mmawmnw«
| tegal representative(s) of
f{lﬁ Ve eracodd oot teyes G0 Henkels & McCoy, Inc.
f DL tanticn an organization edsting under the tzws of
United States of America’

ard in present of its business sctivity, domiciled o

7 A

C

5

cmcution
985 Jolly Road, Blue Bell, Pennsylvania 19422

UNITED STATES OF AMERICA
o hersby grat POWER OF ATTORNEY fo OIUA MARIA
ROCRIGUEZ D'ALEMAN, idenfiioation card No. 41.654.982 0f

i nuammam.cmmmm,
| Judiciol, Mbunales de Arbiframento y/o cuaiquier oo en' mmﬂddhididpermmoah  those
| Taderente a los siguienies asunios Adinstoive. Judicial, artiralion
: cours, and/or ary other, h ol matten conceming he
| 1} sobciar, Yamilor, obener y/o regisar Cudiquiera de ks folowing: .
| mogaoidodes de ' Industiol, joles como: patentes 3
Ge Ivencidn. modeios de ufidod: dhofios indusiiales 1l To apply. orocess. obkain andjor regeier ony of e
variedodes veosiole. MOrcas. lemas, nombres y ensefios modalies of Industrial Property, such as: Patents of venlon,
mmmmmamawm
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Gerechos concedidos o ma-:?:zmam%awu 7] Yo rafily or not the officious OQency.

hechos del procesd. Qlwmcppdmmom oned Qtiome
i nlaﬁcwombooendoob'on mbmmmmb gne
d QMMWWomm escudcil ofioment. subsiiie this P
| opoderodos para  rechir nollicacikones Y revoke such suskivions.
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Christine Ann Crawford, Vice President- an@,@eneral Counsel
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COMMONWEALTH OF PENNSYLVANIA
DEPARTMENT OF STATE

¢ert. No. 0003485

OFFICE OF THE SECRETARY OF THE COMMONWEALTH

Hamisburg, February 25, 2000

PENNSYLVANIA. SS:
1. Kim Pizzingrilli. Secretary of the Commonwealth of Pennsylvania. DO HEREBY
CERTIFY. That it appears by the records of this office that

Ann B.. Ocheltree

whose offictal attestation appears upon the attached mstrument. was at the time of signing the
«ame. an acting Notary Public in and for the Commonwealth of Pennsylvania. USAL with

registered office in the

Township of Whitpain, Montgomery County

duly appointed. commissioned and qualificd. and as such officer had power within said
Commonwealth. to administer oaths and alfirmations. 10 make declarations and protests. take
depositions and affidavits. take and receive the acknowledgement of proof of all deeds.
conveyances. mortgages and other instruments of writing. touching or concerning any lands.
tenements or hereditament situate, lying or being n any part of said State. receive the proot or
acknowledgement of all instruments of writing relating to commerce or navigation. letters of
attorney. and such other writings as have been usually proved or acknowledged before notaries
within said Commonwealth. etc., according to law. in all matters belonging or incident to the
exercise of notarial office. and accordingly full faith and credit are due and ought to be given to
the official acts of said notary: That T verily behieve the seal and signature attesting the same are

genuine.

IN TESTIMONY WHEREOF. | have hereunto set my
hand and caused the seal of my Oftice
to be affixed. the day and year above
written.
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CERTIRCADO NOTARIAL {Cuando el solicitants es
80CIEDAD)
otorgados en: E| Savador, Estados Unidos,
; Mexico y Venezueia)

Albs! dias del mes de
: de ,dNohvioquowbeDAFEdo
i que.
1
(namahpamumapoden
#«MVW—_—“—_—
fimd de su pufio

ylbmddocmanvembcede.
2. Conoca d [oia} oforgante y que este (o) osi
jegaimente capacitado para el otorgamiento.
3. Bokrgante ha frmado el referido documento en
s ¢oracier o
de i persona puridica

A

NOTARIAL CERTIACATE { When the spplicant is 2

CORPORATION)
mamwh;aw.am LUSA

and Venezueie)

™me  [OFN syl JM , 0090
fhe undersigned Notary CERTIFIES that

. Christine Ann Crawford
(mdnmmmmmdm

985 Joldy Mot Hfte B11CPE 10422

&1 his hand on the  foregoing document.
2.megm'oristori7\pemndlybmmmdm
he/she has lepat cwodtytoexecutehedocmmt.

3.The grontor has executed he foregoing documont
zﬁwofmmm&t & General Counsel

pridical person,
Henkels & MoCoy,—Inc

. A.Lclcifodapemjuidcoconsedocn

c o constiuida, que fene ociudimente
aastencic legal ¥ que ¢l ocio para & cud seha

Notoro Publico

tYA:Ac:::r'm'\uot:iﬁﬂaeu:c:'\tetltar.45!C<v|'|suldo
2 daboamnﬁcaloﬁmademonb?abﬁco.

CERTIFICADO NOTARIAL (Cusndo ei

Wnﬂm)
Ag:u dias dal mes de
; de ,dNot-inqucumrthAFEde

cumbbmmmbmwuomw
P‘;n todos o8 demés peises ¢l Sehor Consul de
Celombia ¢ ante quien se 0lorguUe.dede Gxpedir Uns
dejando constancia 1) de ke existencia

. aumnanmmm
*MMynbw&hmomw

4. The meationed_juricical
business
amwmmmmmm
hwposesfuwﬁd\mpmdoﬁamy s granted
are within the scope of ifs corporale puposes. - .
S. The grontor hos int oct the referred qualtty and
thothis/her representafion is legal: and that he/she
kenmw«edbgraﬂﬂiwevdm.

4.1 have basad the above cerificdtions 3, 4 and 5, on
the authentic documents which for such

wih pioce of
PA 19422

R PUIPOSe Wers..
axhibited 1o me. b NOTARIAL SEAL

ANN 8 QCHELTREE. Notary Publis
Wheipain Twp.. Menigomery County

3 S g [ oy Coavruss.on Exprees Sept . ¢ 2009
Nofary PUbke _

Y

NOTA:MMCMMC«MMW';‘? ™
dgnaure of the Nokary Public. P S .
. NOTARIAL CERTIFICATE ( When the 37 3
applicant i6 an INDIVIDUALS) H

On this day ot

umm Notary CERTFIES that

P IRV

1.

’ _(mdhmmmnPde

"
Qs s

of tegal age and damicied of

mdhhbpmmc_é
the foregoing document, the gronior i o him
MMMMWMN‘M*’
owcute the document.
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TRADUCCION OFICIAL No.2000/073 de un documento escrito en inglés, el cual
para su identificacion se sella con el sello del traductor al tiempo con la presente.
Esta traduccién ha sido preparada por Hilda Aguilera de Piedrahita traductora e
intérprete  oficial debidamente reconocida por el Ministerio de Relaciones
Exteriores y autorizada por el Ministerio de Justicia y del Derecho, por resolucién
namero 323 de 1980.
(Se traduce un Certificado Notarial otorgado por la compatfiia Henkels & McCoy,

Inc., y sus legalizaciones respectivas, todos escritos en inglés, adjuntos a un

———— e
e

Poder escrito en Inglés y Espafiol.)

CERTIFICADO NOTARIAL (SOCIEDAD)

(Poderes otorgados en El Salvador, México, Estados Unidos de América y

' Venezuela)
Expedido hoy 10 de Febrero del 2000, el suscrito Notario CERTIFICA que:

1. Christine Ann Crawford, mayor de edad y domiciliado en 985 Jolly Rd., Blue
Bell, PA 19422, suscribio el anterior documento. '

2) El otorgante le es conocido personalmente y tiene capacidad para firmar el

documento.

3) El otorgante ha suscrito el anterior documento en su calidad de Vicepresidente

y Asesor Legal de la persona juridica Henkels & McCoy, Inc.

2 o0v /073

fRADUCCION OFICIAL R .
TT T e _BIDA_AGUILERA DE PIEDRAMITA

L A S

:':,5 4) La mencionada persona juridica con domicilio comercial en 985 Joll) §Bd.,

B A

z Blue Bell , PA 19422, esta debidamente constituida, tiene actualmeni;eseiisi;éﬁ%ia
o ‘_\9’ ) e

€ Na Y NI
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legal y el fin para el cual se otorga este poder se encuentra dentro de su objeto

,; social.
5) El otorgante tiene en efecto la capacidad referida y su representacion es

f legal y esta autorizado para otorgar este poder.

6) Fundamento las certificaciones 3, 4 y 5 en los siguientes documentos

' auténticos que para tal fin me fueron exhibidos.

(Firmado)
Ann B. Ocheltree
Notario Publico
(Sello Notarial a Tinta: Ann B. Ocheltree, Notario Publico, Whitpain Twp.,

Condado de Montgomery, Mi Comision Expira Sept. 24, 2000)

Nota: El Consulado de Colombia debe autenticar la firma del Notario Publico.

MANCOMUNIDAD DE PENNSYLVANIA

DEPARTAMENTO DE ESTADO

Cert. No. 0003485
OFICINA DEL SECRETARIO DE LA MANCOMUNIDAD
Harrisburg, Febrero 25, 2000

PENNSYLVANIA, SS.:

R RTET

“

LAY

D
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' Cuyo testimonio oficial aparece sobre el instrumento adjunto, era en el momento

de firmar el mismo, un Notario Publico en ejercicio en y para la Mancomunidad

de Pensilvania, Estados Unidos de América., con oficina registrada en la

Localidad de Whitpain, Condado de Montgomery
Debidamente nombrado e idéneo y como tal funcionario tenia facultades dentro
de tal Mancomunidad, para tomar juramentos y testimonios, para hacer
declaraciones y protestos, tomar declaraciones y declaraciones juramentadas,
tomar y recibir pruebas de reconocimiento de todas las escrituras, traspasos,
hipotecas y otros instrumentos por escrito, relacionados o concemientes con
tierras, tenencias 0 herencias que yacen en 0 que estan situadas en cualquier
parte de dicho Estado, recibir la prueba o reconocimiento de todos los
instrumentos escritos relacionados con el comercio, la navegacién, poderes, y
todos aquellos escritos que han sido comunmente probados o reconocidos ante
notarios de dicha Mancomunidad, etc., conforme a la ley, en todos los asuntos
pertenecientes o incidentes cdn el ejercicio de la funcidon notarial, y de
conformidad se les da y debe darseles plena fé y crédito como actos oficiales de
dicho notario; Que creo verdaderamente que el sello y la firma que dan fe del

mismo son auténticos.
EN TESTIMONIO DE LO CUAL, estampo aqui mi firma y el Sello de esta Oficina,

: el dia y ano escrito como antecede.
(Firmado) Kim Pizzingrilli

i, .
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—-2ADUCCION OFICIAL Nm.Z?{{d /O;_?

(Sello de Oblea del Secretario de la Mancomunidad de Pensilvania)

i

|

;’ 0030517-1

| ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

: (Sello del Departamento de Estado)

1‘ DEPARTAMENTO DE ESTADO

I’ A TODOS A QUIENES LOS PRESENTES LLEGAREN, SALUD:

. Certifico que el documento anexo al presente se encuentra bajo el Sello del

. Secretario de Estado del Estado de Pennsylvania, y que dicho Sello merece

j
plena fé y crédito.*

!
; .
j En testimonio de lo cual, Yo Thomas R. Pickering, Secretario de Estado

t

!

i Encargado, he hecho estampar el Sello del Departamento de Estado y suscribir
|

-' mi nombre por el funcionario asistente de autenticaciones, de dicho

Departamento en la ciudad de Washington, en el Distrito de Columbia, hoy dia

.

once de Marzo del 2000.

(Firmado) Thomas R. Pickering

Secretario de Estado Encargado

Por (Firmado) Patrick O. Hatchett.

Funcionario Asistente de Autenticaciones, Departamento de Estado
*El Departamento de Estado no asume responsabilidad alguna por el
contenido del certificado anexo.

(El formulario describe todas las disposiciones legales bajo las cuales fue\ emitido
[
o

INTERPREYE OFICIsL
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%

ESTE CERTIFICADO NO ES VALIDO SI SE LE REMUEVE O ALTERA EN

FORMA ALGUNA.
(SELLO EN RELIEVE DEL DEPARTAMENTO DE ESTADO)

En espafiol, certificado por el Consulado de Colombia en Washington D.C. No.

670 de fecha 20 de Marzo del 2000. Pagado el impuesto de Timbre y Derechos

Consulares por valor de US$ 22.00.

Legalizacion de la firma del Cénsul por el Jefe de Legalizaciones del Ministerio de

e

Relaciones Exteriores, Nos. 242003 del 30 de Marzo def 2000.

ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA de la cual se deja copia en los archivos

de esta oficina para su confrontacion y a la cual me remito.

Santafé de Bogota, 9 de Abril del 2000.

e
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!
puede quedar prohibido en otro por la simple razén de que excede los limites de peso de la ferrovia
!

establecidos en ese segundo pals.

En Norte América, los Estados Unidos y Canadé por ejemplo, el peso méximo permitido
jpara un vagdn de cuatro ejes es de 117,966 Kilogramos. En Japén, sin embargo, e! limite de peso por
! via €s solamente 75,978 Kilogramos. En América Latina y Sur América, el limite de peso de las ferrovias
f' es solamente 87,975 Kilogramos, mientras que el sistema de entrevia angosta del Brasil permite hasta
| 79,977 Kilogramos. En resumen, la cantidad de balasto queda definida por las restricciones de peso de
las ferrovias. La tabla a continuacién muestra un ejemplo del peso de balasto permitido en distintos pafses
' tomando en cuenta que el peso de un vagén de cuatro ejes sin carga es de 58,967 Kilogramos.

!
!

|
i
i
i
1

PAIS (Entrevia, mm) Peso Limite (IGIograrﬁos) Peso Limite de Balasto
» (Kilogramos)
EEUU (1435) 117,966 58,999
Canada (1435) 117.966 58,999
Japén (1435) 75978 17011
Argentina (1435) 92,070 33,112
Brasi (1600) 99,971 41.005
' Brasil (1000) 79977 21,010
Chile (1600) 99,971 | 41.005
, Colombia (914) 59.983 1,016
' India (1676) 91,573 32,607
’ Mexico (1435) 87,975 29,008
;’ Australia (1067) 89,992 31,026
Australia (1435) 96,343 37376

El sistema de contrapeso de balasto regulable toca, en particular, este problema
como se describiera anteriormente, como el sistema de

| potencial de sobrecarga. Tal
contrapeso permite regular la cantidad de balsto es posible afiadir menos balasto a los

compartimientos 0 afiadir balastoa sélo un ndmero limitado de compartimientos siempre que
existan limites de peso. Aln en presencia de restricciones de peso en algunos sistemas
ferroviarios o porciones de los mismos, es posible utilizar la excavadora mediante el relleno
selectivo, adicién © remocién, de balasto para contrarrestar las fuerzas reactivas.  Por



v 0\\)&'

la excavacién en sistemas ferroviarios con limites de peso distintos

‘tonsiguiente, es posible continuar con
y ala vez garantizar tanto que el peso del vagén se encuentra dentro de los limites operativos del sistema

iferrovian'o como dentro de las limitaciones de la fuerza lateral. El sistema de contrapeso de baste
iregulado aumenta también el rendimiento de combustible durante el trénsito y operaciones distintas a
Hla excavacién. Durante el trénsito entre obras de excavacion es posible reducir considerablemente los
f gastos de transporte y consumo de combustible af eliminar ef balsto (20) de los compartimientos y
' reducir asf el peso del vagdn. En la realizacién preferente presentada en la figura 3, la coneccién de
vaciado (51) est4 ubicada en el fondo de cada compartimiento para facilitar fa evacuacion de! balasto.

:
{i
" En otras realizaciones preferentes, los %¥desaglies® o %aberturas® pueden colocarse en la parte superior

o el costado de ¢ada compartimiento (5O).

Realizacién preferente del balasto

I
}
|
|
|
|

Es posible usar una gran variedad de materiales como balasto en este sistema de

equilibrio por contrapeso, entre éstos liquidos, material semi-liquido o fangos, asi como también

materiales secos.

En una de las realizaciones preferentes de la invencién, el agua es material excelente
como balasto. El agua es facil de adquirir en la mayorfa de fos lugares, adn aquellos en dreas en vias de
desarrolio. El agua cuenta con una alta densidad peso, alrededor de los 999.95 Kilogramos/m®. Ademés

|
|
!
;
{
|
,’
i‘
|

| elagua ofrece la ventaja de que al finalizar la excavacién es posible drenar el agua directamente al lugar

‘ . sin necesidad de preocuparse por efectos adversos al medioambiente.

|
- f
;; _:
f Cuando se usa agua como balasto se divulgan realizaciones preferentes adicionales las
, : ; : o
t cuales consideran la naturaleza y efectos del agua. Por ejemplo, una caracterfstica de la realizacién
preferente que incorpora el agua como balasto es que los compartimientos (5O) son herméticos. Otro

| aspecto considerado es el efecto corrosivo del agua y por consiguiente en una realizacién preferente, el
{ interior del compartimiento se reviste con un material resistente a la corrosién para evitar su oxidacion
|
|
|

y enmohecimiento.

En otra realizacién preferente para usar con agua ya sea de compartimientos

mditiples 0 de un tanque con compartimientos individuales internos, el sistema de contrapeso cuenta




potencia del generador del vagén. En otra realizacién preferente se circula refrigerante calentado desde
una o varias bombas hidraulicas y/o uno o varios de los generadores eléctricos de diesel hacia los
compartimientos. En otra realizacién preferente, se afiade un aditivo anticongelante como el glicol etilico

a los compartimientos para evitar el congelamiento del agua.

Si bien el congelamiento del agua es un problema potencial en climas frios, en climas
calientes el problema potencial es la acumulacién de presién dentro de los compartimientos como
resultado del calentamiento del agua. Por lo tanto, algunas realizaciones preferentes de la invencién
incorporan al disefio véivulas de desahogo dentro de la pluralidad de compartimientos para liberar exceso
de presion interna. Ademds, se instala también un manémetro para vigilar la presién interna presente en
estos compartimientos. De igual forma, es posible incluir véivulas de afivio de vacio en la plurarlidad de

compartimientos para evitar se cree un vacio o condiciones de baja presién dentro de os mismos.

Las descripciones anteriores se refieren al uso de agua como balasto. Es posible utilizar
otros lfquidos o0 material a base de liquido como balasto. Por ejemplo, los fangos, una mezcla de un
liquido y materia particulada, ofrecen ciertas ventajas sobre el agua. El fango por lo general, cuanta con
una densidad y viscosidad mayor que la del agua. Un fango escogido cuidadosamente puede eliminar la

posibilidad de congelamiento en climas frfos.

Aparte de los balastos a base de liquido, en otras realizaciones preferentes el sistema de
contrapeso usa arena, sflice granulada o cualquier otra materia granulada como balasto. La arena no es
tan facil de adquirir como el agua pero tiene una densidad mayor vy, al igual que el agua, es un material

de facil eliminacién sin mayores corsideraciones ambientales.

Cuando se usa arena o balsto granular, fa bomba de transfarencia puede substituirse por

uno o mas sopladores. Al igual que la bomba, el soplador permite la transferencia controlada del balasto
Seco entre compartimientos a través de tuberfas conectadas sin necesidad de vaciar los compartimientos.

Es posible usar granalla de acero como balasto en otras realizaciones preferentes,

La granalla de acero pesa cerca de 4645.35 Kilogramos/m®, densidad cuatro veces mayor que
Al usarla granalla en vezde agua se puede alcanzar mayor fuerza de

la densidad del agua.
contrapeso © usar menor volumen de balasto para obtener el contrapeso deseado. A
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RESUMEN

'Se divulgan mejoras a una maquina excavadora ferroviaria. Cada mejora aumenta fa estabilidad de la
|excavadora ferrraviaria permitiendo asi mayor capacidad y eficiencia operativa. Una realizacidn
; preferente de la invencién es un sistema de equilibrio por contrapeso de balasto regulable y multiple
f compartimiento usado para contrarrestar las fuerzas ejercidas por el brazo excavador sobre el chasis del
: vagén ferroviario durante la excavacién. Otra realizacién preferente es un sistema de carretones de
diferente anchura de Vfa, intercambiables, que permite usar la excavadora ferroviaria en vias de distinto
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TANQUE DE BALASTO IZQUIERDO

TANQUE DE BALASTO DERECHO
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RELACION DE ANEXOS

FORMATO DE DIGITALIZACION ﬁ Rognll .
Feoiirnologios SLA,

Eravprevy Content Manmpament 5 KEM

Expediente No " f)OOO% q’ af Z\ —todeFollo

Item No de unidades _ v

1 |CD

2 [pbvD

3 [REVISTA

4 |[LIBRO

5 |PERIODICO

6 |DISQUETES /- )

7 |SOBRE DE MANILA J/ : A

8 [SOBRE BLANCO TAMANO CARTA v

9 |[SOBRE BLANCO TAMANO OFICIO

10 |OTROS:
Observaciones: P~

A e T &”\U\J

9]
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| Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

2do. EXAMEN DE FORMA PATENTE DE INVENCION

Folio)fﬁ'/

Radicacion no 00-3442

Cc;‘ncepto Tecnico no 1152 Clasificacion Internacional de Patentes E02F 5/00; FO2F 5/10

Pr#cticado el examen de acuerdo a lo establecido en el Art. 38 de la Decision 486 se determiné que
esta solicitud de Patente de Invencion:

SI[¥] NO[] Contiene un resumen de la invencion (Art.26-e).

SI[¥Y] NO[] Contiene el titulo o nombre de la invencion (Art.27-d).

SI[¥] NO[] Contenela deséripcién de la invencidn (Art.26-b).

S [‘)] NO[ ] NO ES APLICABLE [ ] Contiene los dibujos necesarios para comprender la invencion
(Art.26-d)

SI[¥] NO[ ] Contiene unao mas reivindicaciones. (Art.26-c).

SI[T ] NO[] NO ES APLICABLE [¥] Han sido desarrollados los productos y/o procedimientos a partir

de recursos genéticos o de sus productos derivados de los que cualquiera de los Paises
Miembros es pais de origen. (Art. 26- h).

SIfT] NO[] NO ES APLICABLE [¥]Los productos y/o procedimientos han sido obtenidos o
desarrollados a partir de los conocimientos tradicionales de las comunidades indigenas,
afroamericanas, o locales de los paises miembros, de acuerdo a lo establecido en la
Decisién 391 y sus modificaciones y reglamentaciones vigentes.(Art.26-i).

S‘l [ ] NO[Y] Lainvencién se refiere a un producto relativo a un material biolégico. (Art.26-J).
SI[V] NO[ ] Laprioridad coincide con la materia reivindicada.

SI[¥] NO[] CUMPLE LOS REQUISITOS TECNICOS

OBSERVACIONES Y OTROS: SI[ ] NO [¥] ver hoja(s) anexa(s)
|

Nuevo aporte capitulo descriptivo, folios 98 a 99
Resumen, folio 100
Nuevas figuras y arte 12 cm x 12 cm, folios 101 a 105

{

EXAMINADOR TECNICO
202030

BogotaD. C., 06-08-2002

Carrera 13 No. 27-00 Piso 5y 10
Conmutador: 334 12 21-2-3-4
Fax: 281 31 25 e-mail: info@sic.gov.co
Santa Fe de Bogota D.C. - Colombia
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Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

Folio Jf{ HW

2002-08-2.8
2020 '
Bogota DC

Doctor(a)

. DILIA MARIA RODRIGUEZ
| Apoderado(a)

. REFERENCIA: Radicacion No. 00-3442

" Tramite 002
Evento 001
Actuacion 416
Oficio No. 1563
Folios 001

|
|
\
E
!
|
|Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
lexpediente indicado en la referencia, retine los requisitos de forma establecidos en los
larticulos 26 y 27 de la Decisién 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, y en las
'demas disposiciones vigentes sobre la materia, se envia el extracto de la solicitud a la
Oficina de Comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta de Propiedad
Industrial, conforme lo establece el articulo 40 de la misma Decision.
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Camplase

Iil)ado en Bogota DC, a los ﬁ@ fou, W97

K /
|
| % /

| .
ALIX CARMENZA CESPEDES DE VERGEL

Jefe de la Divigion de Nuevas Creaciones
i
i

Bk)goté, DC, El extracto de esta solicitud fue publicado en el nimero de

la Gaceta de Propiedad Industrial, de fecha .El término habil sefalado por la

Ie'y expir6 el y SI ___ NO___ se presentaron oposiciones por parte de
teiifceros.
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Carrera 13 No. 27-00 Piso5y 10
Conmutador: 334 12 21-2-3-4
Fax: 281 31 25 e-mail: info@sic.gov.co
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